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Lettre datée du 7 décembre 1982, adressfe au Président de 1'Assemblée
Bénérale per le Représentant permanent de la Jordanie euprds de
1 0rganisation des Nations Unies

J'al 1'honneur de vous faire tenir ci-joint un rapport &tabli d'aprds les
déclarations faites par le Dr Steinar Berge et le puériculteur @yvind li#ller lors
d'une réunion tenue le 2L juin 1982 au Ministdre norvégien des affaires &trangdres.

Le témoignage des deux médecins norvégiens parle par lui-méme., Il constitue
une description atroce de la sauvagerie avec loguelle les forces israéliennes
traitent les réfugiés palestiniens et les citoyens libanais du sud du Liben.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le rapport
ci-joint comme document officiel de 1'Assemdlée générale, au titre du point 61 de
l'ordre du jour, et du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur,
Représentant permanent,
(Signé) Hezem NUSEIBEH
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ANNEXE

Note du Hlnistere norvevlen _des affaires etranger
en d date du 6 1uin 198;

Le rapport ci-Joint (voir appendice) est fondé sur les déclarations faites
par le Dr Steinar Berge et le puériculteur ¢fyvind Hgfller lors d'une réunion tenue
le 24 Juin 198¢, de U & 7 heures du matin, eu linistére norvépien des affaires
étranzéres. Tous deux étaient membres de 1'équipe sanitaire envoyée & Saida par
le Front palestinien de Norvége.

L'équipe a travaillé dans le cadre d'un accord entre le Front palestinien de
dorvége et la Société palestinienne du Croissant-Rouge.

Le iiinistére des affaires &étrangéres était représenté par 1.5 personnes
sulvantes

)  Hans Wilhelm Longva, conseiller régional

') Bjlarne Lindstr#m, secrétaire adjnint remplissant les fonctions de chef
de bureau

Lars A, Wensell, premier consultant

Peter N. Raeder, premier consultant

Steffen Kongstad, diplomate stagiaire

£ pe
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—

Ont également assisté & ia réunion les membres de l'équipe sanitaire du
Front palestinien suivants :

1) Marianne Mgller
?2) Liv Berit Bredby
3) Berit Fiksdal

L'cbjet de la réunion qui s'est tenue le 24 juin 1982 au liinistdre des
affaires étrangéres était d'obtenir un compte rendu détaillé des circonstances
ayant entouré l'arrestation, le 13 juin 1982, du Dr Berge et du puériculteur
Mgller, ainsi que du traitement auquel ont été soumis du 13 au 20 juin du méme
mois, en tant que prisonniers des Israéliens, Berge et M¢ller et d'entendre les
récits qu'avaient & faire Berge et lMfller comme témoins oculaires du traitement
réservé 3 leurs codétenus.

L'initiative de la réunion avait &té prise par le Ministire des affaires
étrangéres. Les débats ont été enregistrés au magnétophone et le rapport a été
pour une grande part €établi d partir de cet enregistrement. Le Dr Berge et le
puériculteur Mgller ont pris connaissance du rapport établi par le Ministére des
affaires étrangdres et 1l'ont approuvé. Ils l'ont signé, indiquant par 13 méme
que ce rapport donnait une description exacte de ce qu'ils ont &té & méme de
connaitre.

Ministdre des affaires &trangdres
Hans Wilhelm LONGVA

[on.
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La traduction du norvégien en anglais "ne fait pas foi". Elle a été &tablie
3 la hate par le Front pslestinien. Toute inexactitude que pourrait comporter la

version anglaise est donc le fait du Front palestinien et non du Ministére des
affaires étrangéres.

/.0.
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APPENDICE
Rapport
1.  Circonstances dans lesquelles le Dr Steipar Berpe et le puériculteur vyvind

lifller ont &té arrétés

Berge et Mgller ont &été arrétés & un 'poste de contrdle' établi par les
Israéliens dans ls rue qui descend vers la plare de Saida, ol ils ont dd se rendre
pour faire vérifier leur passeport. Un tempon était apposé sur le passeport de
ceux qui passaient au poste de contrdle. Dans l'esprit de DBerre et ivhller, le
tampon signifiait que l'intéressé était identifié par les Israéliens et leur
assurait la libert: de mouvement dans une zone délimitée,

Berge et Mgller se sont présentés au poste de contrdle le 12 juin et ont été
adwmis. Dans le cas de Berge, le tampon a été apposé sur son passeport et sur ca
carte d'identité du Croissant~-Rouge, et dans le cas de ligller, le tampon a &té
apposé sur le hras. Le lendemain matin, on a visé d& 1'aide d'un tampon le
passeport et la carte d'identit€ du Croissant-Rouge de pifller.

Berge et lgller se sont présentés & nouveau & ce poste de contrdle le
13 juin, accompagnant cette fois un médecin canadien et un médecin palestinien
qu'ils n'avaient pu rencontrer le 12 juin. La raison pour laquelle Berge et
Mgller ont accompagné les deux médecins au poste de contrdle le 13 Juin est cu'ils
voulaient voir s'ils serajent arrdtés. Les autres membres du personnel palestinien
de 1'hdpital avaient d&ja &té arrétés, y compris le médecin anesthésiste, de
telle sorte que si le chirurgien, un Canadien, venait également & étre arrédté,
il faudrait fermer 1'h8pital. Lorsque, la veille, Berge et Mgller &taient tous
deux allés au poste de contrdle et avaient obtenu les tampons nécessaires, ils
avaient compris qu'on les avait identifiés et que leur présence était agréée,
et qu'ils bénéficisient de la liberté de mouvement que leur donnait le tampon.

S'agissant du poste de contr8le, les personnes dont on contrdlait 1l'identité
devaient passer d'un point de contrSle 3 un autre de chaque c8té de la rue. Entre
les deux points de contrdle, trois voitures &taient stationnées avec des indi-
cateurs au visage masqué qui désignaient les personnes & arréter. Berge et ifller
ne connaissaient pas 1l'identit& de ces indicateurs. Lorsqu'ils sont passés entre
ces deux points ds contrdle avec le médecin canadien et le médecin palestinien,
ils ont ét& arr&tés par des personnes dans lesquelles ils ont reconnu des soldats
israéliens.

Au moment de leur arrestation, ni Berge ni Mgller n'ont pu se faire reconnaitre
ni s'expliquer. Selon eux, les personnes qui ont procé&dé & leur arrestation ne
savaient pas nécessairement qu'elles arrétaient des agents sanitaires.

Aprds leur arrestation, Berge et iigller ont &té conduits dans une école ol
les personnes arrdtées étaient rassemblées. Entre une et cing minutes aprés leur
arrivée & 1'école, soit environ 15 minutes apréds leur arrestation, Berge et Mgller
ont eu la possibilité de se faire reconnaftre.

'/.‘.



AI3T/TOS
S/15513
Francais
Pare 5

Ils avaieat montré leur vpassenort norvégien valide muni du visa d'entrée
libtanais valide, leur carte d'identité libanaise valide, aqui constituait la preuve
qu'ils avaient des permis de résidence et de travail valables pour le Liban, et
une carte d'identité délivrée par la Société oalestinienne du Croissant-Rouge,
qui prouvait l:ur qualit? d'apents sanitaires civils. Ces cartes d'identité #taient
blanches, portaient clairement le "sceau' de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge
et ftalent revétues d'une photo du titulaire vortant le tampon de la Société
palestinienne du Croissant-Rouge. Les pidces d'identit? de Mgller 1lui ont ét4
retirfes pendant sa dftention, alors que Berge a conservé les siennes et les a
produites lors de la r®union du Ministére des affaires E&trannéres.

Outre qu'ils s'étaient fait reconnaitre comme agents sanitaires 15 minutes anrés
leur arrestation, Rerpe et Mdller ont &té tous deuv convaincus au'ils avaient &té
reconnus dans 1'aprés-midi du méme jour, sur le lieu d'internement, par l'officier
israélien du plus haut grade de Saida, révondant au nom de Arnon Mozer,

Le 12 juin, Berre et M#ller avaient déjd rencontré le colonel Arnon Mozer au
poste de contrdle. 1Ils s'&taient plaints de la situation difficile dans laquelle se
trouvait 1'hdpital du fait de 1l'arrestation le 11 juin de 90 p. 100 du personnel
médical masculin et avaient dit en particulier qu'ils "manquaient”" de médecins
anesthisistes pour les nombreuses onérations qui auraient di €tre faites immA-
diatement. Lors de leur rencontre avec le colonel Mozer, le 12 juin, ils étaient
convenus de se retrouver avec le méme Mozer le 13 juin & 10 heures du matin.

Aprés avoir attendu deux heures dans le bureau de celui-ci, oll i1s sont restés
Jusqu'd midi, Berge et M#ller ont participé 3 une réunion du nersonnel sanitaire
civil de Saida pour discuter de 1l'organisation future des soins de santé dans la
ville. La réunion était dirizée par un médecin israélien (qui se disait psychiatre).
L'hdnital du Croissant-Rouge, de 1l'autre coté de la rue, n'était vas sur la liste
des hdnitaux participant & la coopération, ce qui a conduit Berge & penser que la
présence de leurs représentants 3 cette réunion constituait une erreur de la part
des Israéliens. Berge et Mgller venaient de cette réunion quand ils ont été arréetés.
Dans le courant de cet aprés-midi, Mozer les a vus anrds leur arrestation. Ils
n'ont pas douté un seul instant que le colonel Mozer ne les ait reconnus, bien

qu'il ne se scit entretenu ni avec 1'un ni avec 1l'autre. Mozer se tenait & environ
deux métres de Mgller et ils se sont reqardés.

Aucun responsable israélien n'a donné ni & Berge ni & Méller, au cours de leur
détention, aucune raison pour expliquer leur arrestation. Tout ce qu'ils ont
obtenu d'un responsable israflien en fait A'explication leur a &t€ donné lorsque
M#ller, ayant demandé pourquoi on les avait arrdt€s, a recu la réponse suivante :
"Nous voudrions savoir qui vous &tes". En revanche, des soldats dont Berge
et Mdller pensaient qu'ils &taient chargés de garder les nrisonniers, les ont
accusés de faire partie de la "Bande 2 Basder-Meinhof", d'étre des "assassins"
ou d'avoir "collaboré avec des assassins', et d'avoir "aidé 2 cacher des membres
de 1'0OLP",

Marianne Méller, la femme 4'Pyvind Méller, s fait savoir qu'en réponse 2 sa
demande, le colonel Arnon Mozer 1'aveit informfe que son mari avait 6té arrdté
parce qu'il "avait aidé des membres de 1'OLP et des terroristes i s'échapper de
1'hépital”. Arnon Mozer n'a pas voulu fournir 4 Mme Méller 4'informations su

/aon
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sujet de Steinar Berge. @yvind Méller a dit qu'au cours de sa d*tention, il n'avait
entendu porter aucune accusation du tyne de celles que Mozer avait formulées devant
Mme Mdller. !Mgller et sa femme ont soulign® que ces accusetions &taient sans
‘ondement, et qu'il aurait de toute fagon ét3 impossible d'aider quelque versonne
oue ce soit recherchée par les Israéliens i quitter 1'hénital du fait des contrdles
intensifs auxquels ceux-ci proc?Adaient.

2. Traitement de Steinar Berge et @yvind Mgller durant leur détention par les
Israéliens

”

Immédiatement anrds leur arrestation, le 13 juin, Berre et Mdller ont été
conduits dans une cour d'&cole & Saida, o on les a pardés nendant environ
36 heures. Le 15 juin au matin, ils ont été transférés dans un autre camp de
rassemblement situé 3 Safar sur le terrain de la société Citrus, 3 2 ou 3 km
au sud de Salda et le lendemain, 16 juin, ils ont été incarcérés & la orison de
Magido, en Israél. Le 20 juin, durant la soirle, ils ont &t8 reléichés et remis
d 1'ambassade de Norvége 4 Tel Aviv.

Peu aprés l'arrestation des deux hommes, des signes ont &t% peints au dos de
leur chemise : dans le cas de Mgller, une croix rouge et un sipne en forme de
croissant, et dans celui de Berge, plusieurs lettres hébraiques en noir. Tous
les prisonniers &taient marqués de la méme fagon. Ignorant la sirnification de
ces sianes, Berge et Mgller n'ont pu dire si les nrisonniers &taient traités
différemnent selon la marque qu'ils arboraient.

A leur arrivée dans 1'&cole qui a servi de lieu d'internement 3 Salda, les
deux hommes ont &t€ placés tout d'abord dans une petite cour et ensuite dans un
espace ouvert plus vaste, d proximité. Dans la cour, on les a obligés 3 rester
agenouillés, les mains attachées derridre le dos. Ils n'ont pu se ranpeler s'ils
ont 40 demeurer dans cette position la t&te penchée ou non.

D'ol ils &taient, ils pouvaient entendre des "cris de douleur" provenant de
l'espace ouvert adjacent. Ils ont entendu €galement des coups de feu sans pouvoir
préciser s'ils &taient tirés simplement pour effrayer ou s'il y a eu des victimes.

Plus tard, ils ont &t& emmenés dans 1'espace cuvert et forcés de s'agenouiller,
les mains 1ifs derridre le dos et la téte courbfe. Par la suite, on leur a attaché
les mains par devant et les gardes leur ont permis de "lever la téte", sans mani-
fester aucune réaction particulidre. Ils durent rester immobiles dans cette
position pendant environ 36 heures. Dans la journfe, assis au soleil, ils ont
beaoucoup souffsrt de la chaleur, alors que les nuits &taient assez froides.

Autour du terrain &taient disposés sept véhicules blindés de transport de

troupes, €quipés chacun 4'une mitrailleuse lourde pointée en direction des
prisonniers.

oo
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Durant leur emnrisonnement, ils n'ont subi aucune vinlence physique sinon
qu'a deux reprises ils ont ¢t& touchs 1 1'aide de bAtons et autres objets.
Toutefois, les soldats israliens qui frappaient les autres norisonniers ont
donné en plusieurs occasions 1'impression de vouloir frapper aussi Berre et
Mgller, mais sans que cela ne se produise. Ultérieurement, les Israéliens ont
adopté une attitude menacante d leur érard, mais sans les molester physiquement.
Les soldats isralliens tenaient des propos injurieux. Berge et Mdller ont eu
1l'impression que certains soldats voulaient les frapper, mais que d'autres les
en avaient empéché-. A ce propos, Marianne Mdller a déclaré qu'elle avait recu
la visite d'un soldat israllien qui lui avait appris que son mari avait &té

emmené en Israél deux jours aunaravant, ajoutant : "J'ai veillé i ce qu'il soit
convenablement traité’. Ce soldat ne s'est nas fait connaitre et a refusé de
préciser ce qu'il fallait entendre par 'convenablement traité'’. Outre ce

renseignement fourni par !me Mgller, @yvind 'éller a déclaré qu'il avait demandé
d la personne qui l'interrogeait d'aller voir sa femme et de lui dire qu'on
1'emmenait en Israél, comme 1l'avait promis la personne gul dirigeait
l'interrogatoire.

Berge et Mgller ont regu pour la premiére fois une ration d'eau et de nain le
soir du jour de leur arrestation. Par la suite, ils ont bénéficié d'un
"traitement spécial", en ce sens qu'ils recevaient la nourriture et l'eau avant
les autres prisonniers et en plus grande quantité.

Berge et Mgller ont été traités correctement durant 1'interrogatoire. Le
14 juin dans 1'apré&s-midi, Berge a recu l'ordre 4'examiner un cadavre qui gisait
8 1'extérieur, dans le but, d'aprés lui, de vérifier s'il était vraiment médecin.
Prés du corps examiné par Berge, se trouvait une voiture (de tyme officiel)
contenant 56 autres cadavres. Bien que le juge d'instruction ait dit & Berge
et Mfller qu'il vensait qu'ils pourraient &tre reldchés, il n'en a rien &té.

Les deux hommes ont &té €galement traités correctement au camp de
rassemblement de Safar. Dans 1l'autocar qui les transportait en Israél, ils ont
bénéficié 4d'un traitement privilégié. Alors que les autres prisonniers ont dii
s'asseoir &8 1l'arridre de 1'autocar, les.mains 1iés derridre le dos et les yeux
bandés, Berpge et Mgller ont pris place 3§ l'avant du véhicule sans avoir les mains
attachées ni les yeux bandés.

A la prison de Magido en Israél, Berge et Mgller sont restés étendus vendant
environ U8 heures dans les "locaux d'interrogation”, menotes aux mains et les
yeux bandés. Toutefois, contrairement aux autres prisonniers, ils ont pu rester
ftendus la plupart du temps sur un matelas. On les a autorisé &galement 3
s'asseoir sur le matelas. Durant leur incarcération, Berge et Mgller ont pu
entendre que d'autres prisonniers étaient battus. A un moment donné, des
pierres ont &té lancées contre les deux hommes. Le reste du temps, ils ont &té
traités relativement bien. Quand ils se déplagaient dans la prison, ils avaient
les yeux bandés et soit des menottes asux mains soit des chaines aux chevilles.

/oo
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3. Témoignares oculaires de Berre et !lNdller sur les sévices inflipés aux
prisonniers

Selon Berge et Mdller, les prisonniers marqués dans 1l'espace ouvert } 1'Ccole
de Saida, ont subi des s?vices rraves. Ils ont estimé qu'environ la moitié des 500
ou 600 prisonniers qui se trouvaient 13 ont ét% soumis & des violences physiques,
c'est-d-dire frapplés ou battus.

Les coups ctaient inflirés © 1'aide de nieds de table &nais et solides, ronds
ou carrés, de longues bapuettes assez souples d'environ deux centimftres d'&paisseur
et nouvant atteindre un mitre de lons, de longs tuyaux rigides en matifre plastique
ressemblant 4 des tuyaux d'arrosare et de cordes épaisses, souvent avec de rros
noeuds d l'extrémité. A une occasion, Mdller a vu donner des coups 3 1l'aide 4'une
corde de ce renre munie au bout d'un morceau de métal, et une autre folis 3 l'aide
d'un gourdin ou d'un vied de table muni d'un clou A son extr?mité. Les soldats se
servaient parfois de six ou sept courroies en matiére plastique liles ensemble
pour former un fouet. Tes prisonniers recevaient constamment des couvs donnfs
avec le poing ou la crosse d'un fusil et des couns de bottes. A diverses reprises,
des coups de feu ont &té tirds au-dessus de la téte des prisonniers.

Ces sévices se poursuivaient toute la journée avec plus ou moins d'intensité.
Espacés le matin, ils s'intensifiaient dans la journée mais cessaient le soir

lorsque les prisonniers s'endormaient. Il n'y avait pas de violence durant la
nuit.

La méthode &tait d'isoler de petits 7Iroupes de prisonniers pris dans les
rangs extérieurs, que deux, trois et varfois quatre soldats frappaient & 1l'aide des
instruments décrits ci-dessus. Le plus souvent, les prisonniers &taient frappés
au ventre, & la poitrine, sur les &paules et sur la téte - plus rarement 3 l'aine,
suivant la position assise de la victime. Certains prisonniers ont &té plus que
d'autres victimes de violences.

Berge et Mgller ont souligné que les mains des prisonniers &taient liées &
1'aide de courroies plastiques, plates et 3 bords tranchants, qui les faisaient
souffrir. Durant leur détention, Berge et Mgller ont vu de nombreux prisonniers
ayant des blessures causfes par ces courroies. A deux reprises, ils ont vu des
soldats israéliens compatissants couper avec un couteau les courroies d'un
prisonnier qui se plaignait de la douleur qu'elles lui causaient. Ils ont
également &té témoins de cas ol les courroies nt &té resserées sur des
prisonniers qui se plaignaient.

Berge et Mdller ont considéré que certains des mauvais traitements dont ils
avaient &té témoins & 1'école de Salda étaient graves et ils ont décrit spécialement
les cas en question.

Le premier jour, dans la cour de 1l'école, iHMgller a assisté 3 1l'arrivée d'un
groupe de prisonniers, dont il n's pu préciser le nombre mais qui &taient au moins
cing. 1Ils avaient les neirs liées derridre le dos et les youx bandés. A leur
arrivée, ils ont &t& piacés 3 cdté de Méller. Un soldat israélien, que Méller
décrit comme Etant gros, porteur d'un brassar rouge, a pris position en face des
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prisonniers. En employant toute sa force, il a enfone® son senou dans llaine de
chacun des prisonniers et lorsque ceux-ci se sont nench®s en avant sous 1l'effet

de la douleur il les a franpés au cou avec la main, les jetant au sol. Il les a
ensuite frappfs d coups de pied dans la fisure et le ventre. Les prisonniers, qul
n'avaient pas nerdu connaissance, ont Gté repoussés tous ensemble, le corps nlié
nar la douleur.

Une autre fois, un homme, &g’ d'une soixante d'annfes selon Berme et 'dller,
s'est mis debout manifestement pris de désespoir et a essay” de donner un coun de
pied 3 un soldat israélien. Immddiatement, cuatre ou cing soldats se sont Clancis
sur 1'homme qui avait les mains 1ifes derriére le dos mails n'avait pas les yeux
bandés. Tls 1'ont Jjeté au sol et frappé sans arrét avec des pourdins et des batons.
T11 a 347 tantdt battu, tantdt frapp® 4 coups de pied sur tout le corns sans
excention : sur la téte, d la nuque, en nlein visane, dans le ventre, sur les
“raules, aux bras et 4 1l'aine. Ce. violences ont dur? nendant un temns que Mgller
n'a pas voulu estimer mais que Berge a estimé 4 une dizaine de minutes. L'homme
est rest?d &tendu sans vie sur le sol, ou les soldats 1'ont laiss? apré&s lui avoir
1i¢ les poignets aux chevilles. Ni Berge, ni Mdller n'ont vu 1'homme &tre
transporté ailleurs. Plus tard, lorsque M@ller attendait son tour d'€tre
interroré, il a apergu par la fenétre de la salle d'interrogatoire 1'homme #tendu
juste au-dessous de la fenétre, d cOté de trois autres personnes. Les quatre
corns étaient au plus 8 dix métres de 1l'endroit oll se trouvait Mgller.

Le deuxidme jour de leur détention 3 1'école de Saida, Berge et Mdller ont
vu un médecin qu'ils avaient rencontré & 1'hdpital du Croissant-Rouge ol Berge
avait travailléd avant 1'invasion israélienne. Ce médecin, du nom de Nabil, &tait
originaire de la rive occidentale du Jourdain et avait fait ses &tudes i
1'Université de Barcelone. Il dirigeait les services de médecine préventive &
1'hépital du Croissant-Rouge. Lorsque Berge et Mgller 1'ont reconnu dans la cour
de 1'école, il avait autour du cou une corde que tiraient des soldats israéliens
pendant que d'autres soldats le frappaient & coups de bdton. Le lendemain,

Berge et Mgller 1'ont retrouvé au camp de rassemblement au sua de Saida. I) &tait
assis, regardant fixement devant lui. Il avait de profondes blessures au cou et
d'importantes marques de coups dans le dos.

A chaque extrémité de la cour de 1'école de Saida étaient plantés des poteaux
de "basketball" et d'autres poteaux qui, d'aprés Berge et Mgller, nouvaient marquer
les buts de handball ou servir 3 accrocher des balangoires. Les prisonniers &taient
régulidrement attachés 3 ces poteaux et battus. Fréquemment on les laissait
simplement 13, 1iés aux poteaux.

Berge et Mgller ont &galement fait observer qu'un grand nombre des prisonniers
qui se trouvaient dans la cour de 1'école 3 Salda ne recevaient pes une ration
d'eau suffisante, surtout dans le cas des prisonniers qui se trouvaient au milieu
de la cour. Lorsque les soldats apportaient de 1'eau, ces prisonniers devenaient
"désespérés", se levaient et demandaient de 1l'eau. A ce moment-13, les soldats
donnaient un peu d'eau 2 certains prisonniers et leur jetaient le reste & la figure.
Ensuite, ils commencaient 3 franper les prisonmniers pour les forcer 4 se rasseoir
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et continuaient 4 les battre soris qu'ils se furent assis. Anrss cela, ils tiralent
des coups de feu au-dessus des nrisonniers. Cela s'est reproduit plusieurs fois.

Au camp de rassemblement situé au sud de Saida, Berge avait parld 4 un homme qui
{tait dans un Ctat de souffrance terrible et qui affirmait qu'il n'avait pas recu
d'eau denuls trois jours.

Berpe a Sralement fait observer qu'il y avait dans la cour de 1'Ccole i Saida
de nombreux prisonniers souffrant de blessures 1%péres qui auraient dd étre
soirn®s, mails quil ne recevaient aucun traitement.

Berre et M@ller avaient 1'impression que les mauvais traitements subis par
les prisonniers, dont ils avaient &té tlrioins dans la cour de 1'Ccole 8 Saida
ftaient infligés par les soldats arissant de leur propre initiative et non sur
1l'ordre des officiers. D'autre part, ils avaient Cgalement 1'impression que les
offiers ne se préoccupaient npas de ce qui se passait dans la cour de 1'é&cole.
Les officiers {taient constamment nrésents, de toute Svidence pour examiner 1la
situation, mais ils n'intervenaient pas.

Berpe et M@ller affirment qu'il y avait en tout de 30 4 LO soldats qui
rardaient 4 tour de rdle la cour de 1'Gcole 4 Saida. Les soldats qui assuraient
la garde de nuit étaient "plus gentils" que ceux qui &taient de parde la journée,
et les prisonniers ne subissaient pas de mauvais traitements nendant la nuit.
Berre et M@ller soulignent érnlement qu'une minorité de soldats restaient nassifs
et ne prenaient pas part aux mauvais traitements inflinfs aux prisonniers. Ces
soldats traitaient les prisonniers du mieux qu'ils le pouvaient, &tant donné les
circonstances, et ils donnaient également 1'impression de se tenir & 1'Zcart de
ce qui se passait.

La majorité des soldats prenait nart dans une mesure plus ou moins grande
aux mauvais traitements. L'un des soldats, qui &tait particuliédrement vicieux,
avait déclaré 3 Berge et & Mgller qu'il avait de nombreux amis 3 Oslo et qu'il
venait d'un kibboutz en Israé&l ol une jeune fille autrichienne avait &té tuée par
un missile Katioucha. Ce soldat était de ceux qui avaient pris part aux mauvais
traitements infligés & un vieillard qui, selon Berge et Mgller, &tait mort & la
suite des sévices qu'il avait subis. Ce soldat avait les cheveux frisés et portait
autour du cou un collier de perles de nacre. Berge et Mgller affirment tous les
deux qu'ils pourraient reconnaitre ce soldat ainsi que d'autres soldats qui ont
pris part aux mauvais traitements infligés aux prisonniers.

Selon Berpe et Mgller, il y avait eu moins de violence au camp de
rassemblement de Safar situf au sud de Saida que dans la cour de 1l'école 3 Saida.
Dans ce camp de rassemblement situé au sud de Saida, il y avait eu des cas de
violences exercées contre des prisonniers, mais il n'y avait pas eu de violence
systématique. Dans ce camp, les deux premiers médecins isra%liens sont arrivés
pour donner des soins & certains des prisonniers. Les prisonniers avaient toujours
les mains 1liées derridre le dos et devaient rester assis sans bouger sur le sol.

Au camp de rassemblement, les soldats utilisaient des gourdins ou des matraques
et Berpge et Mgller n'avaient pas observé qu'on utilisait dans le cemp les types
d'objets qui avaient servi & frapper les réfugifs dans la cour de 1'école 3 Salds.
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Toutefols, comme cela a St3 mentionn”™ ci-dessus, Per~e ot "'dller ont ot7 tomeins
de cas isolés de violence dans le camr de rassemblement calement. Dans 1l'un de ces
cas, 1ls ont vu des nrisonniers jqui “taient débout len bras en 1'air et qui “taicnt
battus lorsau'ils baissalent les bras. Dans un autre cas, ils ont vu un nrisonnier,
aui avait les rains lifes derrifre le dos et les yeux bandls, étre jet™ ¥ terre ct
ensuite ron® de coups avec des courdins dans le ventre, 1 liaine et sur le nostlrieur.
Celun a duré nendant environ 3 ou 4 minutes et le nrisonnier a continu® 1 hurler de
douleur nendant assez lonctemns. Dans un troisitme cas de mauvais traitement observ’
nar Derge et l'dller, un prisonnier a 5t& battu nendant lonctemns jusqu'™ ce aue 1'un
des autres nrisonniers libanais jui le connaissalt all fait observer oue 1a nersonne
cul Ztelt battue &talt un ali?®né.

En ce oul concerne le transnort en autocar du camp de rassemblement situ” an
sud de Saida jusqu'en Isragl, tous les nrisonniers ont St& franndis avec des
~ourdins encore nlus pros avant de ronter dans 1'sutocar. Cela s'est oroduit
lors de tous les dérarts en autocar dont Norge et 'Id1ler ont St t moins.

A vord de 1'autocar qul a emmen?® Derre et !18ller en Israél, tous les prisonniers
avaient ley mains lifes derridre le dos et les yeux bandls, 1 1l'cexcention de Ferme,
de ildller et du chirurpien canadien Chris Giannou. FVerpre, !dller et Giannou Ctaient
assis 1 1'avant de 1'autocar et n'avaient ni les mains lifes ni les yveux bandés.

En nlus du conducteur, il y avait deux soldats dans l'autocar- ils &taient tous deux
armés de nistolets mitrailleurs et de sourdins. L'autocar &était escorté par une
voiture devant et une voiture derridre. Les soldats qui se trouvaient dans
1l'autocar fravpaient fréquemment les prisonniers sur la téte et sur le corms.

A deux ou trois reprises, un soldat a lmalement utilisé un naranluie pour franmer
les prisonniers. Sur le trajet, l'autocar s'est arrété dans des endroits que
Berre et ilfdller ont identifiés comme Stant des kibboutzim. A rlusieurs revorises,
des soldats et des personnes habillés en civil sont montés & bord de 1'autocar
lors de ces arréts pour ‘'regarder les prisonniers''. Dans deux ou trois cas
énalement, les personnes qui montaient ainsi 3 bord de 1'autocar ont frappé les
prisonniers.

A 1l'arrivée 3 la prison de Magido en Israél, Berge et !MMdller ont eu les yeux
bandés. Avant d'avoir les yeux bandés, Berge a pu voir sept ou huit soldats avec
des pourdins. Berge et Mfller ne sont pas descendus de 1l'autocar au méme endroit
que les autres prisonniers. Lorsque les autres nrisonniers ont quittl 1'autocar,
Berse et Mdller, qui avaient & ce moment-13 les yeux bandés, ont entendu que les
prisonniers étaient battus, c'est-d-dire qu'ils ont entendu les couns et les
hurlements de ceux qui étaient battus et ensuite leurs gémissements. Les
prisonniers sont ensuite pass?s le long de 1l'autocar d moins 4'un métre.

Au cours de leur interrogatoire 3 la nrison de Magido, ol Berge et Mgller
ont #té détenus pendant L8 heures, ils ont entendu nlusieurs voix qui s'adressaient
8 un prisonnier en criant, et ils ont ensuite entendu que le prisonnier &tait
battu. Au cours de leur séjour § la prison de ilagido, Berse et Mgller ont vu tous
les deux des gourdins dans la salle d'interrogatoire. Au cours de son deuxiéme
interrogatoire, Méller a entendu clairement des couns et des hurlements de douleur
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proverant de la nidce voisine. A un autre moment, ils ont fgalement entendu qu'une
mergonne Atait vattue. Le matin suivant, ils ont entendu que cels se renreduisait,
A ce norment-1d, Jerge et ‘dller avaient les yeux bandds.

L, Tuestions diverses

Lorsqu'on les o interroglis sur les effets de l'ernloi de la violence contre
les prisonniers, Berre et !!dller ont rSvondu que tous les nrisonniers semblaient
avoir St€ exposés I des violences. 1Ils ont vu des prisonniers qui &taient en sann
apris avoir 5t frapps au visame, et ils ont galement vu des nrisonniers qui
evaient des coupures (l8sions) au visame. Plusieurs des prisonniers qu'ils avaient
rencontrfs en nrison avaient des ecchy.oses. La plunart des nrigsonniers nortaient
des chemises et des nantalons longs, et les marcues “ventuelles de violence sur leur
corns n'ltaient vas visibles. L'une des excentions est le cas du Dr Natil, dont
les blessures ont &té dcrites ci-dessus.

En tant que mfdecin, Dersze ne nouvait nas d%terminer avec certitude la cause
du décds des morts qu'il avait vus au cours de son erorisonnement, mais il estimait
au'il s'agissait tris probablement d'une combtinaison de coups et d'exposition & la
craleur et de dfshydratation % des degrfs divers. Certains d'entre eux avaient pu
“zalerient mourir & la suite de blessures qu'ils avaient regues avant leur
cantivit? et pour lesquelles ils n'avaient nas été soignés.

Au sujet d'erreurs &ventuelles dans leur récit, Berge et Mdller ont répondu
qu'il &tait possidble qu'ils n'aient pas enregistré 4'une maniére appronrife ce
qui se passait autour d'eux et qu'il &tait donc nossible que leur récit soit
incomplet et manque de détails, en particulier en ce qui concerne les blessures
causies par 1l'emploi de la violence. Berge et lidller sont cemendant tous les
deux convaincus que le récit qu'ils ont fourni fait ressortir correctement
les faits.

Berge et Mgller n'ont pas mentionné devant les officiers israéliens qu'ils
aveient &té témoins de 1'emploi de la violence au cours de leur captivité.
D'aprds ce qu'ils ont dfclaré, la raison en est qu'ils avaient peur des
conséquences que le fait de mentionner 1'emploi de la violence surait pu
entrainer nour eux. Ils craignaient que les Israéliens n'en concluent qu'ils
avaient vu trop de choses.

Berne et !igller ont mentionné pour la premidre fois 1'emploi de 1a violence
devant 1'ambassadeur de Norvdge & Tel-Aviv, immédiatement aprds leur 1libéretion
le 20 juin. Au cours de leur séjour 2 1l'ambassade de Norvére & Tel-Aviv,
du 20 juin dens la soirée jusqu'au 21 juin dans la matinfe, Berge et Mgller ont
écalement mentionné 1'emploi de la violence devant le Président de la Croix-Rouge
norvégienne, i!. Bjérn Epge.

Steinar Berse gyvind Mgller Marianne Helle M¢ller
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